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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/...

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi
Tarptautinéje civilinés aviacijos organizacijoje,
kiek tai susij¢ su pranesSimu apie skirtumus nuo
Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 1 ir 6 priedu

dél laikiny su COVID-19 pandemija susijusiy priemoniy

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu su 218

straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,
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kadangi:

(1

)

)

“4)

1947 m. balandZio 4 d. jsigaliojo 1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje pasirasyta Tarptautinés
civilinés aviacijos konvencija, kuria reguliuojamas tarptautinis oro susisiekimas (toliau —
Cikagos konvencija). Ja jsteigta Tarptautiné civilinés aviacijos organizacija (toliau —

ICAO);

valstybés nares yra Cikagos konvencijos susitarianciosios valstybés ir ICAO nares, o

Sajunga turi stebétojos statusg tam tikruose ICAO organuose;

pagal Cikagos konvencijos 54 straipsnj ICAO taryba gali priimti tarptautinius standartus ir

rekomenduojama praktika;

pagal Cikagos konvencijos 38 straipsnj bet kuri valstybé, kuriai praktiskai pernelyg
sudétinga visais atzvilgiais atitikti kurj nors tarptautinj standartg ar procediira po jo
pakeitimo arba visapusiSkai suderinti savo taisykles ar praktikg su kuriuo nors tokiu
tarptautiniu standartu ar procediira arba kuri nusprendzia, kad jai baitina priimti taisykles ar
praktika, kokiu nors konkreciu aspektu besiskirian¢ius nuo ty, kurie nustatyti tarptautiniu
standartu ar procediira, turi nedelsdama pranesti ICAO apie savo ir tarptautiniu standartu ar

procediira priimty taisykliy ar praktikos skirtumus;
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(5) pagal Cikagos konvencijos 39 straipsnj, jei tarptauting oro navigacija vykdanéiy
darbuotojy sveikatos pazyméjimas neatitinka minimaliyjy standarty, prie jo turi biti
pridedamas iSsamus duomeny, dél kuriy atitinkamas asmuo neatitinka ty standarty, sgrasas.
Tuo atveju pateikiant duomenis turéty biiti nurodyti konkrettis skirtumai, susije su

sveikatos pazyméjimo galiojimo laikotarpiu,

(6) be to, pagal Cikagos konvencijos 40 straipsnj jokiems tokj sveikatos pazyméjima
turintiems darbuotojams nebiity leista vykdyti tarptautinés oro navigacijos be valstybés ar

valstybiy, j kurios (-1y) teritorijg jskrendama, leidimo;

(7) atsizvelgdama j COVID-19 pandemijg, ICAO suktré ICAO COVID-19 Elektroninés
skirtumy pranesimo sistemos (EFOD) Skirtumy nenumatytais atvejais (CCRD) posistemj,
kuriuo sudaromos salygos valstybéms pranesti apie laikinuosius skirtumus nuo Cikagos
konvencijos 1 ir 6 priedy, o kartu nurodyti joms priimting standartg ar procediira, kuriuos
taikant biity lengviau vykdyti tarptautinius skrydZius ir jsipareigojimus pagal Cikagos

konvencijos 40 straipsnj;

(8) Cikagos konvencijos 1 priede ,,Personalo licencijavimas“(toliau — Cikagos konvencijos
1 priedas) i8déstyti skrydziy jgulos nariy, skrydziy vadovy, oreivystés radijo rySio stociy
operatoriy, techninés priezitros techniniy pareigiiny ir skrydziy dispeceriy licencijavimo
standartai ir rekomenduojama praktika. Pagal tas taisykles licencijos prasantis pareiskéjas
privalo per nustatytus terminus jvykdyti tam tikrus reikalavimus, kurie yra proporcingi

atliktos uzduoties sudétingumui;
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©)

Sajungos lygmeniu Cikagos konvencijos 1 priede nustatyti reikalavimai atsispindi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2018/11391 ir susijusiuose jgyvendinimo bei
deleguotuosiuose aktuose. Visy pirma, Komisijos reglamento (ES) 1178/20112 prieduose
nustatyti konkretiis su civilinés aviacijos orlaivio jgula susij¢ reikalavimai bei procediiros
ir darbuotojy licencijavimui ir sveikatos buklés tinkamumo aviacijos srityje patikroms
taikomi apribojimai ir terminai. Komisijos reglamente (ES) Nr. 1321/20143 nustatytos
orlaiviy nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy
tinkamumo naudoti, taip pat tas uzduotis atlieckanciy organizacijy bei darbuotojy tvirtinimo

taisyklés;

2018 m. liepos 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1139 dé¢l
bendryjy civilinés aviacijos taisykliy, ir kuriuo jsteigiama Europos Sajungos aviacijos
saugos agentiira, 1§ dalies keiciami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)

Nr. 2111/2005, (EB) Nr. 1008/2008, (ES) Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 ir direktyvos
2014/30/ES ir 2014/53/ES bei panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB)
Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 bei Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3922/91 (OL L 212,
2018 8 22, p. 1).

2011 m. lapkricio 3 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1178/2011, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su civilinés aviacijos
orlaiviy jgula susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procediiros (OL L 311,

2011 11 25,p. 1).

2014 m. lapkricio 26 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 1321/2014 dé¢l orlaiviy
nepertraukiamojo tinkamumo skraidyti ir aviacijos produkty, daliy bei prietaisy tinkamumo
naudoti ir Sias uzduotis atliekanciy organizacijy bei darbuotojy patvirtinimo (OL L 362,
2014 12 17,p. 1).
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(10)

(11)

del sunkiy COVID-19 pandemijos pasekmiy, kaip antai riboty galimybiy pasinaudoti
aviacijos medicinos gydytojy ar aviacijos medicinos centry paslaugomis arba tokiy
galimybiy nebuvimo, keletas valstybiy nariy, nukrypdamos nuo atitinkamy ICAO
standarty ir rekomenduojamos praktikos, laikinai keturiems ménesiams pratgse sveikatos
pazymejimy galiojima. Be to, kai kurios valstybés narés nuo keturiy iki aStuoniy ménesiy
pratesé piloty licencijy galiojima, jei pilotai neturi galimybés laiku patekti  vieta, kur yra
imituojamo skrydzio treniruokliy, ar gauti prieigg prie jy, kad baigty reikalaujamg mokyma
ir patikrinimus. Tokios galiojimo pratgsimo priemonés taikomos licencijoms, kurios baigia
galioti ataskaitiniu laikotarpiu, trunkanc¢iu nuo 2020 m. kovo 1 d. iki 2020 m. spalio 31 d.

(toliau — ataskaitinis laikotarpis);

Cikagos konvencijos 6 priede ,,Orlaiviy naudojimas* (toliau — Cikagos konvencijos

6 priedas) nustatyti standartizuoti tarptautinj oro susisiekima vykdanciy orlaiviy naudojimo
reikalavimai, kuriais uztikrinamas auksciausias saugos ir efektyvumo lygis. Sajungoje tie
tarptautiniai reikalavimai iSdéstyti reglamentuose (ES) 2018/1139 ir (ES) Nr. 1178/2011
bei Komisijos reglamente (ES) Nr. 965/20121;

2012 m. spalio 5 d. Komisijos reglamentas (ES) Nr. 965/2012, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 216/2008 nustatomi su orlaiviy naudojimu
skrydZiams susij¢ techniniai reikalavimai ir administracinés procediros (OL L 296,
201210 25, p. 1).
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(12)

(13)

dél COVID-19 pandemijos buvo gerokai sumazintas komerciniy skrydziy skaicius, todél
sunku patekti  vieta, kur yra tinkamy imituojamo skrydzio treniruokliy. D¢l COVID-19
pandemijos atsiradusios didelés veiklos klititys riboja piloty ir jguly galimybes jvykdyti
ICAO naujausios patirties reikalavimus. Todél sieckdamos sudaryti saglygas pilotams ir
iguloms skristi, kai bus atnaujinta aviacijos veikla, valstybés narés taiko atitinkamy
naujausios patirties reikalavimy iSimtis, leisdamos vykdyti skrydzius tam tikromis veiklos
salygomis ir taikant rizikos vertinimu grindziamas atitinkamas poveikio Svelninimo
priemones. Tokios iSimtys taikomos skrydziams ataskaitiniu laikotarpiu bei ne ilgiau kaip

aStuonis ménesius;

tos nacionalinés priemonés, kuriomis nukrypstama nuo Cikagos konvencijos 1 ir 6 priedy,
yra priimtos remiantis Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsniu. Pagal ta straipsnj
valstybés narés visiems fiziniams arba juridiniams asmenims gali suteikti jiems taikomy
Sajungos reikalavimy, i§skyrus esminius reikalavimus, taikymo iSimtis, jei to skubiai reikia
dél susidariusiy nenumatyty aplinkybiy, daranciy poveikj tiems asmenims, arba dél ty
asmeny skubiy veiklos poreikiy, jei ivykdomos visos Reglamento (ES) 2018/1139 71
straipsnyje nustatytos salygos. Remdamosi tuo straipsniu ir atsizvelgdamos ; COVID-19
pandemijos pasekmes, kelios valstybés narés taiko arba taikys Reglamentuose (ES)

Nr. 2018/1139, (ES) Nr. 1178/2011, (ES) Nr. 1321/2014 ir (ES) Nr. 965/2012 nustatyty
Sajungos taisykliy iSimtis;
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(14)

(15)

(16)

prane§imas apie skirtumus nuo Cikagos konvencijos 1 ir 6 priedy turi poveikj pagal
Cikagos konvencija nustatyty standarty teisinei galiai, todél Sajungos pozicijos dél tokiy
pranesimy priémimas priklauso Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 218 straipsnio

9 dalies taikymo sriciai;

tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi, kiek tai susij¢ su
praneSimu apie skirtumus nuo Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 1 ir 6 priedy dél
laikinyjy su COVID-19 pandemija susijusiy priemoniy, atsakant j 2020 m. balandzio 3 d.
ICAO valstybéms skirtg rasta AN 11/55-20/50 (toliau — IACO valstybéms skirtas rastas
AN 11/55-20/50);

Sajungos pozicija ICAO turéty biiti grindziama Europos Sgjungos aviacijos saugos
agentiiros ir valstybiy nariy eksperty pateikta informacija ir ICAO pateikta prie COVID-19
pranesimo apie laikinuosius skirtumus formos pridéta lentele, kurig uzpildo kiekviena
praneSanti valstybé naré, atsizvelgiant j jos pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnj
taikomg individualigjg iSimtj. Ta pozicija turéty buti iSreiksta Sajungos valstybiy nariy,
kurios yra ICAO narés ir kurios pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnj patvirtino
individualigsias i§imtis, nulémusias skirtumus, apie kuriuos reikia pranesti d¢l ICAO

valstybéms skirto rasto AN 11/55-20/50,

PRIEME $] SPRENDIMA:
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1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laitkomasi Tarptautingje civilinés aviacijos organizacijoje
(toliau — ICAO), kiek tai susije su pranesimu apie skirtumus nuo Tarptautinés civilinés aviacijos
konvencijos 1 ir 6 priedy d¢l laikinyjy su COVID-19 pandemija susijusiy priemoniy, atsakant ]
ICAO valstybéms skirtg rasta AN 11/55-20/50, yra grindziama COVID-19 praneSimo apie
laikinuosius skirtumus forma!, kurig turi uzpildyti ir apie jg pranesti kiekviena pranesanti valstybé
nar¢, atsizvelgiant ] jos pagal Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnj suteiktas individualigsias

1Simtis.

2 straipsnis

1 straipsnyje nurodyta pozicijg iSreiSkia valstybés nares, kurios yra ICAO narés ir kurios pagal
Reglamento (ES) 2018/1139 71 straipsnj suteiké individualigsias i§imtis, nulémusias skirtumus,

apie kuriuos reikia pranesti dél ICAO valstybéms skirto rasto AN 11/55-20/50.

Zr. dokumenta ST 8916/20 svetaingje http://register.consilium.europa.eu.
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Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta ...

3 straipsnis

Tarybos vardu

Pirmininkas

8899/20

TREE.2

DMY/jg

LT



		2020-07-02T11:36:05+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



